OSCAR WILDE AL PICCOLO TEATRO

Una donna senza importanza

Ben strana commedia in ve-
ritd. Un critico inglese, il
Worsley, la definisce, nel te-
sto integrale, impossibile addi-
rittura. I’Old Viec la mise in
scena a Londra nell’anno del-
lincoronazione di Elisabetta,
quasi abolendo il quarto atto
e rimaneggiando gran parte del
terzo, rendendo cioe all’osso il
problema madre-figlio. Come
dire che lassu, « per renderla
possibile », hanno ritenuto di
doverla purgare di quanto ap-
parteneva piu a un Sardou che
al Wilde, mantenendo intatti,
e curandoli con particolare
amore, i primi due atti (che
sono d'un Wilde autentico e
quanto mai brillante) e sacri-
ficando all’'ultimo, espressio-
ne d'una forma teatrale che
non interessa pitt nessuno. 11
Worsley aggiunge che «un
pubblico moderno non sarebbe
capace di prendere sul serio
la parte cosi detta drammati-
ca, e, inevitabilmente, ne ride-
rebbe ».

Alla prova dei fatti, qui in
Italia almeno, non si pud dire.
Ieri sera, se qualcuno ha riso,
molti alla fine hanno applau-
dito anche se noi personalmen-
te non troviamo fuori luogo le
preoccupazioni dell’Old Vie. Ma
messici sulla strada delle pre-
occunazioni potremmo aver-
ne altre. E’ propriv teatro tut-
to vivo, e nostro (intendo di
noi di questo tempo), la sia
pur smagliante ma statica
iesercitazione verbale di cui
sono farciti i primi atti? De-
scrizione di costume? Pittura
di un determinato ambiente
sociale? Verissimo, e quale pit-
tura, ma non c’¢ pericolo che
|molti, di fronte al gioco piro-
tecnico degli aforismi, delle
impertinenze cleganti, delle
spregiudicate affermazioni, del-
le punture, dei frizzi, delle ar-
guzie, delle maldicenze, del-
le irrisioni e zosi via elen-
cando, che si ripetono dj sce-
na in scena, di atto in atto,
non c’¢ pericolo, dico, che

molti prima del colpaccio fi-
nale non siano esausti e stuc-
cati?

La commedia, notissima, si
direbbe composta di due parti
ben distinte: la prima con pro-
tagonista un uomo, lord II-
lingworth, il campione dell’afo-
rismo, il re del salotto, il de-
spota, ed & la pit lunga (in
compenso non vi succede nul-
la, ma vi brillano irresistibili
I'estro e la wverve di Oscar
Wilde); la seconda, per con-
tro pitt breve, & dominata da
una donna, la signora Arbuth-
not. Quj la commedia esplode
in dramma (quel dramma che
secondo. il critico inglese do-
vrebbe far ridere (dovremmo
dargli torto?) e che 1'0ld Vic
avrebbe ridotto, non sappia-
mo come, ai minimi termini.

Accade che dopo tanto di-
scorrere e sentenziare e di-
vertirsi sulla pelle altrui, lord
Illingworth, che s’@ messo a
proteggere un giovane, sco-
pre che questo giovane & suo
figlio. Glielo confessa la si-
gnora Arbuthnot, da lui un
tempo sedotta e abbandonata
e dimenticata. Donna senza
importanza. Ora il lord vor-
rebbe suo figlio, le propone
persino di sposarla, ma la ma-
dre fieramente rifiuta. Il G-
glio stesso si mette dalla par-
te di lei, e lascia il lord ai
suoi esercizi :alottieri, ai suoi
caustici divertimenti, che per-
deranno d’ora in ooi I’'origina-
litd e il veleno. Uomo ormai
finito, senza importanza. Il &-
glio sposera un’americanina,
che lo consolera coi propri
dollari delle perdute sterline
paterne,

A differenza del famoso tea-
tro inglese, il « Piccolo di To-
rino » ha puntato sulla secon-
da parte, chiamando a imper-
sondre la .signora Arbuthnot
Maria Letizia Celli, nobile e
non dimenticata attrice. In luo-
20 ‘di ammazzare il dramma,
ha accoppato la commedia, di-
luito il frizzante, dispersa la

spuma, E’ un modo come un
altro di vedere le cose, ma
un modo che a noi sembra di-
sastroso, nonostante tutto.
Meglio lasciare la commedia
dov’era.

La signora Celli ha tentato
di umanizzare con tutte le
sue forze il personaggio del-
la madre, contenendolo in ac-
centi che pili sobri non pote-
vano essere, ma non le & riu-
scito — ed era forse impos-
sibile — evitare una certa ar-
caica melodrammaticitd di at-

teggiamenti.
Carlo Lombardi era lord
Illingworth, wuna smagliante

marsina, una strepitosa vela-
da, un portamento da intimi-
dire, un sorriso invidiabile.
Ma lord Illingworth ha so-
prattutto un cervello, e quel-
lo che dice lo pensa, non I’ha
studiato a memoria e non lo
deve spiattellare come una le-
zione. Del resto, fra la po-
chezza degli altri, che non
seppero trovare uno stile, né
ricreare sia pur lontanamente
la societa ironizzata dall’auto-
re (la commedia & del 1895),
il Lombardi sembrava un gi-
gante,

Il «Piccolo Teatro» & ca-
duto in un errore: forse ha
confidato troppo nelle proprie
forze, ed & peccato.

Il pubblico. come dicevo,

non gli ha negato all’'ultime

la propria simpatia.
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